APERTURA

IN CORSO

hibr

podwdjny system otwarcia

Porta blindata con serratura
a gestione elettronica e manuale

Drzwi antywtamaniowe z zamkiem
obstugiwanym elektronicznie i manualnie

THE ITALIAN STYLE DOOR

YOUR HOME, YOUR LIFE






C’e vero progresso
solo quando | vantaggl
di una nuova fecnologia
diventano per futtl.
Henry Ford

Prawdziwy postep ma miejsce
wtedy, gdy zalety nowej
technologii stajq sie dostepne
dla kazdego.

Henry Ford
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Hibry rivestimento liscio mod. 78 rovere tinto wengé con venature verticali
Hibry oktadzina gtadka mod. 78 dgb barwiony na wenge ustojenie pionowe




La tecnologia
rassicurante

Technologia budujgca zaufanie

Ci sono innovazioni tecnologiche che migliorano la vita
con semplicita. Hibry & una di queste. Grazie al sistema
“doppia funzione”, che coniuga in un'unica serratura
- proprio come nelle automobili - la funzione automa-
tica e quella manuale, Hibry offre maggiore praticita
rispetto alle porte fradizionali, ma mantiene il controllo
di apertura garantito dalla serratura meccanica. Evviva
la tecnologia, dunque, se semplifica alcuni gesti quoti-
diani: purché sia di chiaro utilizzo e scongiuri il rischio di
eventuali default elettronici che possono condizionare
la vostra libertd d'azione. Evviva Hibry, una porta blin-
data evoluta, affidabile, sicura. Con certificato europeo
antieffrazione di Classe 3.

Niektére innowacje technologiczne ulepszajq zycie po-
przez swojq prostote. Hibry jest jednym z nich. Dzieki sys-
femowi ,podwadjnej funkcji”’, ktéra tqczy wtasciwosci au-
tfomatyczne i manualne pojedynczego zamka — tak, jak
w samochodach — Hibry oferuje wiekszqg dogodnosc niz
fradycyjne drzwi. Jednoczesnie zamek mechaniczny
gwarantuje konfrole otwarcia. Niech zyje technologia!
Ktéra utatwia codzienne czynnosci, przynosi korzysci. Do-
datkowo eliminuje ryzyko jakiegokolwiek elekironiczne-
go defektu, ktdéry moze zaktdcic¢ twojg wolnosé. To
dobrze, ze Hibry jest tutaj! Drzwi antywtamaniowe, ktdre
przeszty ewolucje, sq wytrzymate i godne zaufania. Z eu-
ropejskim certyfikatem odpornosci na wtamania klasy 3.




Hibry Wall Security rivestimento ABS cod. 217E grigio metallizzato M0O07
Hibry Wall Security oktadzina ABS kod 217E metaliczna szaros¢ M007
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Lato esterno
Strona zewnetrzna

Apriti,

Basta avvicinare la chiave elettronica
alla mostrina posta sul battente: iled si
spengono e i catenacci rientrano; poi,
abbassando la maniglia o ruotando il
pomolo, il mezzo giro della serratura si
sblocca, Hibry si apre e, alla chiusura,
si rimette automaticamente in sicurez-
za. Nel caso non si voglia che Hibry si
richiuda automaticamente, & possibile
disattivare questa funzione.

Po prostu przesun klucz elektroniczny
obok czytnika w zamku umieszczonym
na skrzydle: LEDy sie wytqczajq i rygle
wracajq na swoje miejsce; nastepnie,
po nacisnieciu klamki lub przekreceniu
gatki zamek jest odblokowany i Hibry sie
otwierajg. Przy zamknieciu, automa-
tycznie uruchamia sie tryb bezpieczen-
stwa. Jezeli nie chcesz, zeby Hibry zamy-
katy sie automatycznie, mozesz wytq-
czyc¢ te funkcje.

Hlbl'y Otwarte, Hibry

Sul lato interno, I'apertura pud esse-
re manuale oppure automatica, con
pressione sul fouch screen inserito nella
porta, attraverso cui potrete svolgere
altre semplici operazioni, fra le quali I'a-
bilitazione di nuove chiavi elettroniche.
Hibry & funzionale e intelligente: anche
in caso di guasto elettronico o di black
out, ogni fase di apertura e chiusura
pud essere svolta manualmente, inse-
rendo la chiave nel cilindro.

Od wewnqftrz, otwieranie moze byc
reczne lub aufomatyczne. Naciskajgc
na ekran dotykowy wbudowany w
drzwi, mozesz dokonac wielu prostych
operacji, m. in. aktywowania nowych
kluczy elektronicznych. Hibry sq funkcjo-
nalne iinteligentne: nawet w przypadku
elektronicznej awarii lub przerwy w do-
stawie prqdu, kazda operacja otwarcia
i zamkniecia moze zostac przeprowa-
dzona recznie przy uzyciu klucza.

Lato interno
Sfrona wewnetrzna
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Sistemi di aperiura

Systemy otwarcia

Le chiavi proposte da Hibry sono 3: Easy Key
(chiave meccanica con frasponder), Key
Card (1), una card con microchip incorporato
delle dimensioni di una normale carta di credi-
to, o, in alternativa, il Key Control (2), conun’o-
sola adatta a qualsiasi portachiavi.

Tutte e fre le soluzioni possono essere impostate
in due differenti versioni:

e chiave “padronale”, abilitata
alla gestione di tutte le funzioni
elettroniche di Hibry, come, ad esempio,
la registrazione di nuove chiavi.

e chiave “diservizio”, abilitata solo
ad apertura e chiusura della porta.

Hibry oferuje trzy klucze: ,,Easy Key" (czyt.
tatwy klucz, mechaniczny z przekaznikiem
(fransponder), Karta z mikrochipem (1)
wielkosci karty kredytowej, lub, alterna-
fywnie, Key Control (2) - brelok (z czipem).

Wszystkie frzy rozwiqzania mogq byc ustawione w
dwaoch réznych wersjach:

* ,Klucz Master” pozwala zarzgdzac
wszystkimi funkcjami elektronicznymi Hibry
takimi jak rejestracja nowych kluczy.

e Klucz serwisowy”, ktérym mozna jedynie
otworzy¢ i zamkng¢ drzwi.



Per lo sblocco meccanico della serratura, € previsto, di serie, il cilindro ad alta sicu-
rezza New Power e, arichiesta il cilindro D-Up, entrambi con chiave Easy key abilitata
all’apertura sia elettronica che manuale.

Zeby mechanicznie odblokowad zamek, jest on wyposazony w wktadke cylindryczng
wysokiego bezpieczenstwa New Power. Na specjalne zamdwienie dostepny jest cy-
linder D-Up z kluczem ,,Easy Key”, zaprogramowanym zeby otwierac¢ drzwi manualnie
lub elektronicznie.

NEW POWER

Sistema anti-manipolazione brevettato . Opatentowany system anty-manipulacyjny
Meccanismo del cilindro anti-bumping . Mechanizm wktadki cylindrycznej odporny
Grezzo di chiave protfetto na uszkodzenia
con accoppiamento rotfondo brevettato . Luki na klucze chronione opatenfowanq za- -
Duplicazione chiave protetta okrqgglonq ztqczkg
2 volte piu resistente alla rottura . Chroniona i kontrolowana kopia klucza
in mezzeria rispetto ad un cilindro in oftone . 2 razy bardziej odporny na czesciowe wita-
Cilindro modulare manie w poréwnaniu z wktadkqg cylindrycz-
ng mosieznq
. Cylinder modutowy f"
Kk
|
Sistema anti-manipolazione brevettato . Opatentowany system anty-manipulacyjny
Meccanismo del cilindro anti-bumping . Mechanizm wktadki cylindrycznej odporny
Grezzo di chiave protetto na uszkodzenia
con accoppiamento rotondo brevettato . Luki na klucze chronione opofenfowanq EASY KEY
Duplicazione chiave protetta e controllata zaokrqglonq ztqczkg
4 volte piu resistente alla rottura . Chroniona i kontrolowana kopia klucza
in mezzeria rispetto ad un cilindro in ottone . 4 razy bardziej odporny na czesciowe wta-
Cilindro modulare manie w porédwnaniu z cylindrem mosiez-
nym
Cylinder modutowy
*  diserie * W standardzie

¥ arichiesta ** Nazamodwienie



Hibry rivestimento intelaiato mod. 7a laccato bianco RAL 9010
Hibry oktadzina ptycinowa mod. 7a lakierowana RAL 9010



| Spirito eclettico
B carahtere sicuro

Elektroniczne w duchu,
bezpieczne z natury

Hibry non vi tradisce, ma si lascia aprire e chiudere a pia-
cer vostro. Solo vostro, perd. Ad altri non lascia spazio.

Una sicurezza certificata. Hibry, infatti, ha ottenuto il certifi-
cato antieffrazione Classe 3 secondo la norma ENV 1627.

Hibry nigdy cie nie zawiodq; pozwalajg tobie i tylko
tobie, dowolnie sie otwierac i zamykac. Nie ma mozliwo-
sci, aby zrobili to inni. Potwierdzone bezpieczenstwo:
Hibry uzyskato certyfikat 3. klasy odpornosci na wtama-
nia zgodnie ze standardem ENV 1627.




La completa sicurezza € garantita dall’azione sinergi-
ca di piu elementi.

| sei rostri Shild lungo il lato delle cemiere, a battente chiuso
s'inseriscono nelle cavita comrispondenti sul telaio, cosi daim-
pedire lo scardinamento.

| due deviatori Hook, di concezione avanzata, al coman-
do della serratura si inseriscono nel telaio e, compiendo
una rotazione di novanta gradi, ancorano e bloccano
saldamente la porta.

La boccola anfistrappo, in acciaio speciale, protegge |l
lato esterno del cilindro, aumentando la resistenza agli at-
tcchi fisici con utensili da scasso.

Pannelli coibentanti e fonoassorbenti, posti all'interno della
scocca, offrono un eccellente isolamento termico e acustico.
La lamina parafreddo a filo pavimento, particolare indispen-
sabile per una porta di sicurezza, protegge da spifferi d'aria e
lame di luce, rientrando automaticamente all’apertura.

Gwarantem petnego bezpieczenstwa jest potqgczone
dziatanie wielu elementdw.

6 statych rygli typu Shild od sfrony zawiasowej przy za-
mknietym skrzydle wchodzg w odpowiednie zagtebie-
nia na oscieznicy, zeby zapobiec zdjeciu skrzydta z za-
wiasow.

Dwa wysokiej klasy rygle ruchome typu hook (hook
deviators) uruchamiane zamkiem wsuwajq sie w
oscieznice i dzieki obrotowi o 90° mocno ryglujq drzwi.

Pierscien zabezpieczajqcy przed rozwierceniem wy-
konany ze specjalnej stali chroni zewnetrzng strone cy-
lindra, zwiekszajgc odpornos¢ na fizyczne proby
wtaman za pomocq harzedszi.

Doskonata izolacja termiczna i akustyczna sg zagwa-
rantowane dzieki panelom izolujgcym i pochtaniajg-
cym dzwieki, ktérymi obtozona jest konstrukcja drzwi.
Prég doszczelniajgcy w skrzydle — niezbedny element
drzwi antywtamaniowych — chroni przed przeciggami
oraz strugami swiatta, automatycznie chowajgc sie
podczas otwarcia.



GUARNIZIONI HI-TECH E CARENATURA DOPPIO DEVIATORE HOOK
ANTI TAGLIO Ruchomy rygl typu ,,hook”
Zaawansowane technologicznie uszczelnienia

i odporne na przeciecia obramowanie

CERNIERA LAMINA PARAFREDDO
Zawias Prég doszczelniajgcy, eliminujgcy zimno

F |

ROSTRO SHILD BOCCOLA ANTISTRAPPO

Rygiel staty typu shild od strony zawiasowej Pierscien zabezpieczajqcy przed rozwierceniem



Hibry Wall Security rivestimento Insert Feel 1 rovere grey
Hibry Wall Security oktadzina fornirowana Insert Feel 1 szary dgb










Come tu la vuoi

Jak wam sie podoba

Con cermniere a vista o in versione raso muro Wall Security;
a battente singolo 0 a doppio battente; in versione a spin-
gere o a tirare. Sono tante le configurazioni di Hibry, tutte
personalizzabili grazie all’infinita proposta di linee, finiture,
rivestimenti in materiali e colori diversi.

In Hibry, ogni elemento contribuisce a definire una porta
elegante e dalle alte prestazioni. Anche la maniglieria, ri-
cercata, esclusiva. Da configurare, preferibilmente, in ab-
binamento “maniglia-maniglia” o “maniglia-pomolo gire-
vole”, cosi da evitare I'inserimento della chiave nel cilindro
per lo sblocco del mezzo giro e I'apertura della porta.

Wersja z zawiasami widocznymi lub chowanymi Wall Securi-
ty, jednoskrzydtowe lub dwuskrzydtowe ofwierana na ze-
wnaqtrz i do srodka. Jest wiele konfiguracji Hibry, wszystkie
mozna dostosowacd do pofrzeb dzieki niewyczerpanej ofer-
cie, wykonczen, oktadzin, materiatdw i koloréw.

W Hibry, wszystko sktada sie na eleganckie i niezwykle funk-
cjonalne drzwi. tgcznie z ekskluzywnymi, dopracowanymi
okuciami. Wedle wyboru do skonfigurowania ,klamka--
klamka' lub , klamka-ruchoma gatka”, ktérymi cofasz jezyk.
Aby otworzy¢ drzwi nie musisz uzywac klucza.



La maniglieria

Okucia (klamki)

*Dierre Design (con limitatore di apertura a richiesta) Maniglioni
*Design Dierre (ze sztywnym tancuchem) Pochwyt
MOD. ELLEX
cod. 55FL E
Cromo lucido
Polerowany chrom
Lato interno Lato esterno Lato interno Lato esterno
Strona Strona Strona Strona
wewnetrzna zewnetrzna wewnetrzna zewneftrzna
Amsterdam “*Dallas
*Amsterdam **Dallas
MOD. ZEHNN
@ ﬂ*,w LUNGO/LONG
cod. 55LL E

Cromo lucido

E ,[ E v . Polerowany chrom
o © ¢

Lato interno Lato esterno Lato interno Lato esterno

Strona Strona Strona Strona

wewnetrzna zewnetrzna wewnetrzna zewneltrzna
*  diserie *  standard

** arichiesta ** na zamowienie




Varianti di colore (Dierre Design)
Warianty kolorystyczne (Design Dierre)

l f \
". J,
Nl ))

Ottone Ottone resista Bronzo (di serie) Argento

Mosiqdz Mosiqdz odporny Brgzowy Srebrny
Cromo lucido Cromo satfinato Bianco Nero Acciagio inox

Chrom polerowany  Chrom satynowy Biaty Czarny Stal nierdzewna



Finiture di stile Eoniceniore

3 i Nasadki na zawiasy - dostepne w dwoch
SiONE vlKoricass modelach: MODERN, CLASSIC
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MODERN BIANCO MODERN ARGENTO MODERN CROMO LUCIDO CLASSIC BIANCO CLASSIC ARGENTO CLASSIC CROMO LUCIDO
biate srebrne chromowe biate srebrne chromowe

MODERN OTTONE MODERN BRONZO MODERN NERO CLASSIC OTTONE CLASSIC BRONZO CLASSIC NERO
mosiezne brgzowe czarne mosiezne brgzowe czarne



COVER DISPLAY: VARIANTI DI COLORE
Wyswietlacze: warianty kolorystyczne
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TELAIO: VARIANTI DI COLORE
Oscieznica: Warianty kolorystyczne
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Biaty
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Czarny
Srebrny
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OTTONE CROMO SATINATO
CARENATURA: VARIANTI DI COLORE Mosiezny Chrom satynowy

Listwa trzymajqgca oktadziny: warianty kolorystyczne




Sicurezza rasomuro

Bezpieczenstwo Wall-Security zlicowane ze scianqg

Oltre alle tradizionali cerniere a vista, Hibry adotta e sviluppa le soluzioni piu flessibili anche con tre differenti
sistemi di posa: Standard, Secret, Top Secret.

Hibry wykorzystuje najbardziej elastyczne rozwigzania rowniez w przypadku frzech réznych systemdw montazu:

Standard, Secret oraz Top Secret

STANDARD

La versione di posa “Standard” si pre-
senta con confrotelaio e telaio dedi-
cato che permettono una quasi com-
planarita con il muro (lato interno).

,Standardowa”  wersja  montazu
obejmuje oscieznice montazowq
plus oscieznica wtasciwa ze specjal-
ng ramkqg aluminiowq, ktére pozwa-
lajg na montaz niemalze w licu sciany
(strona wewnetrzna).

CERNIERA A SCOMPARSA
Zawias chowany

SECRET

Il profilo in alluminio “Secret” permette
il montaggio della porta Wall Security
completamente a filo della parete
interna (porte a spingere). Dal lato
esterno e previsto che il telaio riman-
gainluce.

wSekretny” profil aluminiowy pozwala
na zamontowanie Wall Security cat-
kowicie w licu wewnetrznej sciany
(dla drzwi otwieranych do srodka).
Od strony zewnetrznej oscieznica wi-
doczna.

COPRIFILO IN ALLUMINIO SATINATO
Ozdobna listwa z aluminium satynowanego

TOP SECRET

Il profilo in alluminio “Top Secret” per-
mette il montaggio della porta Wall
Security completamente a filo della
parete interna (porte a spingere). Dal
lato esterno & previsto che il felaio
venga nascosto dalla muratura.

Profil aluminiowy “Top Secret” po-
zwala na montaz Wall Security cat-
kowicie w licu sciany wewnetrznej
(dla drzwi otwieranych do srodka).
Od strony zewnetrznej oscieznica
wykonczona tynkiem.

DETTAGLIO ANTA
Detal skrzydta



GUARNIZIONE ESTETICA
DI COLORE NERO
Carna uszczelka

COMPLETAMENTE NASCOSTE -
Zawiasy w petni schowane

PERFETTAMENTE
PLANARE ——
Idealnie ptaskie

PROFILO TOP SECRET
Profil Top Secret




Rivestimenti

Oktadzina

Scopri la vasta gamma di rivestimenti disponibili e il sistema Fast-Grip, brevettato da Dierre, che consen-
te un rapido montaggio e smontaggio del pannello per eventuali manutenzioni o sostituzioni. Richiedi il

catalogo al tuo Dierre Partner.

Dowiedz sie wiecej o szerokim wyborze dostepnych modeli oktadzin. Zapytaj swojego
partnera Dierre o katalog.




Optional
e dthZioni Spioncino digitale con cornice digitale

all'interno del battente che permette di vi-
Opcje I W+O§CIWOS,CI sualizzare chi suona alla nostra porta. Inoltre

e dotato di raggi infrarossi che permettono
una perfetta visione anche in condizioni di
scarsa luminosita.

Cyfrowy wizjer z cyfrowq ramkq w skrzydle pozwala
ci zobaczyé kto dzwoni do drzwi. Dodatkowo,
wizjer jest wyposazony w promienie podczerwieni

co umotzliwia idealng widocznos¢ w warunkach

stabego oswietlenia.

NO-SLAM

L'installazione del sistema mette totalmente sotto controlio I'apertura e la chiusura della porta. E possibile
evitare che, ad esempio, colpi di vento, correnti d'aria o semplicemente una distrazione possano causare
la chiusura involontaria, I'apertura repentina o lo sbattere violento della porta e le sue possibili conseguen-
ze. La porta & "guidata” dal dispositivo che la obbliga a fermarsi su determinate posizioni, ossia 30°, 60° e 90°
d'apertura, ma al contempo ¢ libera di ruotare fino alla sua massima apertura (180° quando cid € possibile
dalla configurazione di montaggio). Il sistema & formato da 2 dispositivi, nel caso di porte Doppio Battente
viene installato solo sull’anta mobile.

Instalacja systemu zapewnia petng kontrole otwierania i zamykania drzwi. Mozliwe jest unikniecie przypadko-
wego zamkniecia, nagtego otwarcia czy mocnego trzaskania drzwiami oraz ich skutkéw, ktére mogq miec
miejsce w wyniku na przyktad, porywdw wiatru, przeciqgéw czy zwyktej nieuwagi. Drzwi sq , sterowane” przez
urzqgdzenie, ktére umozliwia blokowanie skrzydta w trzech pozycjach 30, 60 i 90 stopniach otwarcia, a jednocze-

snie drzwi mogq otwierac sie do ich maksymalnego otwarcia (180 stopni jesli jest to mozliwe przy konfiguracji

montazu). System sktada sie z 2 urzqdzen, w przypadku drzwi dwuskrzydtowych jest on zamontowany tylko na

NO SLAM VISTA IN PIANTA skrzydle gtéwnym.

Widok No Slam Plant



y

* Le guarnizioni sono formt‘e\h},mlo € nero.

* Seals are supplied in black.

OPEN VIEW*

Grazie al nuovo limitatore di apertura OPEN VIEW potrete godere di una visuale libera da osta-
coli e ingombri. Open View consente, infatti, I'apertura parziale della porta e il suo blocco,
senza che il campo visivo venga ostruito dal tradizionale braccetto di sicurezza. Il nuovo di-
spositivo, posizionato nella parte alta del telaio, consente di avere una visuale perfettamente
libera.

Dzieki OPEN VIEW, nhowemu urzqdzeniu ograniczajgcemu otwieranie mozesz cieszy< sie widokiem wolnym
od przeszkdd i utrudnien. Open View pozwala na czesciowe otwarcie drzwi i ich zablokowanie bez przesta-
niania obszaru otwarcia tak, jak w przypadku tradycyjnego sztywnego tancucha. Nowy sztywny taricuch

umieszczony w gornej czesci oscieznicy pozwala na niczym nie ograniczony widok.

*Non disponibile per la configurazione Hibry Wall Security.
*Niedostepna dla wersji Hibry Wall Security

SOGILIA FISSA A PAVIMENTO
Consente una maggiore protezione dalle infiltrazioni d'acqua e dalle correnti d'aria. E disponi-
bile inoltre una versione che con la sua altezza molto contenuta (16mm) soddisfa la normativa

europea riguardante i disabili, pertanto non ha limiti di impiego.

ZAMOCOWANY PROG PODEOGOWY
Pozwala na lepszg ochrone przeciw przeciekaniu wody i przeciggom powietrza. Dostepna jest réwniez
wersja z wysokosciq (16 mm), ktéra spetnia europejskie wymogi prawne dotyczqce ludzi z niepetnosprawno-

Sciami co pozwala na uzytkowanie bez ograniczen.

ANTICORROSIONE IN CLASSE 4
ANTYKOROZJA w klasie 4

Quest'optional garantisce un'elevata resistenza alla corrosione
(classe 4, conforme alla norma UNI EN 1670 per I'insieme porta blindata - telaio).

Ta opcja gwarantuje wysokg odpornosé na korozje (klasa 4. spetniajgca standard UNI EN 1670 dla jednostki osciez-

nicy drzwi antywtamaniowych).

ISOLAMENTO ACUSTICO 45 dB p7
45dB IZOLACJA AKUSTYCZNA ﬂ

Non disponibile per la versione Hibry Wall Security
Niedostepna dla wersji Hibry Wall Security




Varianti costruttive
Warianty strukturaln
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Schede tecniche

Rysunki fechniczne



_ TELAIO
OSCIEZNICA

WEASCIWA

TELAIORIDOTTO |
OSCIEZNICA

WEASCIWA

OSCIEZNICA MONTAZOWA

ELETTRA
SCHEMA TECNICO UN BATTENTE
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

C=MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO .
C= SZEROKOSC W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWEGO

)

A= LARGHEZZA PASSAGGIO
A= SZEROKOSC PRZEJSCIA

60

19

63

TELAIO

L OSCIEZNICA WEASCIWA

CONTROTELAIO

OSCIEZNICA MONTAZOWA

. 4

n

Ny

o
<

ALTEZZA PASSAGGIO
SWIATLO PRZEJSCIA

B=
OTWOR W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWEGO

B=
MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

D

D

CONTROTELAIO RIDOTTO
OSCIEZNICA MONTAZOWA

Go

60

SPINTAA DESTRA
KIERUNEK OTWIERANIA

INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

C= MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO )
C= SZEROKOSC W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWEGO

=

A= LARGHEZZA PASSAGGIO
A= SZEROKOSC PRZEJSCIA

60

48

le— 2

=

TELAIO RIDOTTO |
OSCIEZNICA WEASCIWA

CONTROTELAIO RIDOTTO

OSCIEZNICA MONTAZOWA

$

49

SWIATEO PRZEJSCIA
MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

ALTEZZA PASSAGGIO

B
OTWOR W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWE

B

D

D

g

SPINTAA DESTRA
KIERUNEK OTWIERANIA

INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA

45

THE ITALIAN STYLE DOOR

YOUR HOME, YOUR LIFE

STANDARDOWE WYMIARY DRZWI

MISURE PER TELAIO STANDARD +

CONTROTELAIO STANDARD LUZU MONTAZOWEGO
A B € D A B €
900 240000 | 10240 | 72iE0) 900 2100 1020
850 2100 970 2160 850 2100 970
800 2100 920 2160 800 2100 920
900 2200 1020 2260 900 2200 1020
850 2200 970 2260 850 2200 970
800 2200 920 2260 800 2200 920

ZALECANY LUZ MONTAZOWY PO 10 MM NA STRONE.
PRZYKKAD:

DRZWI W SWIETLE PRZEJSCIA: 900 x 2000 MM
WYMAGANY OTWOR W MURZE: 1040 x 2070 MM

MISURE PER TELAIO RIDOTTO +
CONTROTELAIO RIDOTTO

A B < D A B C
900 2100 1020 2160 900 2100 1020
850 2100 970 2160 850 2100 970
800 2100 920 2160 800 2100 920
900 2200 1020 2260 900 2200 1020
850 2200 970 2260 850 2200 970
800 2200 920 2260 800 2200 920

ZALECANY LUZ MONTAZOWY PO 10 MM NA STRONE.
PRZYKKAD:

DRZWI W SWIETLE PRZEJSCIA: 900 x 2000 MM
WYMAGANY OTWOR W MURZE: 1040 x 2070 MM

I WYMIARY OTWORU W MURZE BEZ

D

2160
2160
2160
2260
2260
2260

DIMENSIONS FOR REDUCED
FRAME + REDUCED SUBFRAME

D

2160
2160
2160
2260
2260
2260



THE ITALIAN STYLE DOOR H | B R Y
[ SCHEMA TECNICO UN BATTENTE (CON CARENATURA A GRAFFA)
Dierre OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH (Z USZCZELKA OBWIEDNIOWA)

YOUR HOME, YOUR LIFE

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

3. WYMIAR ZEWNETRZNY OSCIEZNICY MONTAZOWEJ .3
LARGHEZZA PASSAGGIO
60 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 60
19 38
RIVESTIMENTO ESTERNO OMEGA DI RINFORZO <
PANEL ZEWNETRZNY WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA
Y
~N
— y e)
I ) N @) Q
/ o |\
S
A 4 i
]
L ]
ZANCA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
KOTWA PANEL WEWNETRZNY WIZJER
CERNIERA
ZAWIAS
LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA
CARENATURA A GRAFFA
CON GUARNIZIONE
USZCZELKA OBWIEDNIOWA
[sed
A
2
5
v J
25|49
g <4+ P
o
32
= PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
o2 PANEL PANEL WEWNETRZNY
=3 ZEWNETRZY
==
ES
ZD
3 g g < 63
o< |08
ES|IQ
o D
=z|28
=&
2=<3
= N ﬁ ~
oE NS
=K S
nZ |2
nsS| <»
3
SOGLIAMOBILE
USZCZELKA OPADAJACA
v L
FILO PAVIMENTO

POZIOM PODLOGI



H | B R Y THE ITALIAN STYLE DOOR

SCHEMA TECNICO UN BATTENTE P
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH Dierre

YOUR HOME, YOUR LIFE

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

3. . WYMIAR ZEWNETRZNY OSCIEZNICY MONTAZOWEJ .3
LARGHEZZA PASSAGGIO
0 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 60
19 38
RIVESTIMENTO ESTERNO OMEGA DI RINFORZO <
PANEL ZEWNETRZNY WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA
& r "j p—
S < v \H/
ZANCA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
KOTWA PANEL WEWNETRZNY WIZJER
CERNIERA
ZAWIAS LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA
GUARNIZIONE
USZCZELKA
OBWIEDNIOWA

(=]
O
A4 J
A
25‘ 49
PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
PANEL PANEL WEWNETRZNY
ZEWNETRZY

63

ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ
ALTEZZA PASSAGGIO
SWIATLOPRZEJSCIA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

SOGLIAMOBILE
USZCZELKA OPADAJACA

FILO PAVIMENTO
POZIOM PODLOGI




THE ITALIAN STYLE DOOR H | B R Y
e — ] SCHEMA TECNICO DOPPIO BATTENTE
Dlerre OPIS TECHNICZNY DRZWI DB

YOUR HOME, YOUR LIFE

LATO RNO

STRONA ZEWNETRZNA
MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO
3 WYMIAR ZEWNETRZNY OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 3
i LARGHEZZA PASSAGGIO D
40 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 40
. sl 8
RIVESTIMENTO ESTERNO OMEGA DI RINFORZO
PANEL ZEWNETRZNY WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA
. H N
N
: N T .. = 2
7 / % 1
1 \ =

r ) h ‘

1 Q
ZANCA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
KOTWA PANEL WEWNETRZNY WIZJER
CERNIERA
ZAWIAS LATO INTERNO
GUARNIZIONE
USZCZELKA
OBWIEDNIOWA

o
~0
Lzs 49
< >
-
w
3
X PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
S PANEL PANEL WEWNETRZNY
o= ZEWNETRZY
= >
D2
oW
3 » 63
Q0 |2«
L5 s [0 6
o= (2 %}
g3 34
ON
HIE: g
% E <O
=N N =
o | E w g
S|5S
n<s | ITDH
25
=N

SOGLIAMOBILE
USZCZELKA OPADAJACA

FILO PAVIMENTO
POZIOM PODLOGI




H 1 B R Y

SCHEMA TECNICO UN BATTENTE
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH

FINITURA MARMO

WYKONCZENIE MARMUREM

THE ITALIAN STYLE DOOR

YOUR HOME, YOUR LIFE

ZOCCOLINO
PROFIL OZDOBNY
[
" o CALCE " o
;., =d,=° ZAPRAWA CEMENTOWA D" =o°°,
o MAZZETTA IN MARMO °
© 0 o PANEL ° o °
o 39 CONTROTELAIO w 3 O
\ OSCIEZNICA MONTAZOWA
D)
¥
GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKONCZENIOWA
GUARNIZIONE 707 R
USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDEA TELAIO S,RngE MBC ca
OSCIEZNICA LACZACA
FINITURA INTONACO
WYKONCZENIE TYNKIEM
MURO CALCE
MUR ZAPRAWA CEMENTOWA
- INTONACO (CONSIGLIATO) -
e JPLASTER (ADVISABLE) .
> 2 o Q&
. SILICONE* .
° SILIKON* ° s
. e 0® Oo
o K CONTROTELAIO e
OSCIEZNICA MONTAZOWA
-
GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKONCZENIOWA
GUARNIZIONE 707 R

USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDtA ELAIO
OSCIEZNICA

. VITE M8
SRUBA tACZACA

LATO ESTERNO
: STRONA ZEWNETRZNA
INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA
ZANCA INCORPORATA
KOTWA

CAVALLOTTO
KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA

ZANCA INCORPORATA
KOTWA

CAVALLOTTO o
KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE



THE ITALIAN STYLE DOOR H |

YOUR HOME, YOUR LIFE

CALCE
ZAPRAWA CEMENTOWA

B R Y
SCHEMA TECNICO UN BATTENTE
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

- INTONACO (CONSIGLIATO)
JN TYNK
>+
. SILICONE*
& e SILIKON®

, [ CONTROTELAIO

ZANCA INCORPORATA
KOTWA

OSCIEZNICA MONTAZOWA

GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKONCZENIOWA

VITE M8

GUARNIZIONE 707 R
USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDEA

TELAIO
OSCIEZNICA

FINITURA LEGNO

SRUBA tACZACA

INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA

min. 15 mm su 3 Iati

CAVALLOTTO
KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE

WYKONCZENIE DREWNEM

e SUPPORTO PER FISSAGGIO IMBOTTE VITE AUTOFILETTANTE
DREWNIANY DYSTANS MONTAZOWY — WKRET MOCUJACY LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA
&= KIT IMBOTTE S
N PORTAL 1
STAFFA ANCORAGGIO IMBOTTE
PROFIL MONTAZOWY
: q )
| T CONTROTELAIO [ ]
OSCIEZNICA MONTAZOWA
O #i )
o
INTERNAL SIDE
STRONA WEWNETRZNA

GUARNIZIONE 33Y R
USZCZELKA WYKONCZENIOWA

GUARNIZIONE 707 R
USZCZELKA OBWIEDNIOWA SKRZYDtA

. VITE M8
SRUBA tACZACA

TELAIO
OSCIEZNICA

L ANGOLARE COPRITELAIO ESTERNO
LISTWA MASKUJACA

ZANCA INCORPORATA
KOTWA

ANGOLARE COPRITELAIO INTERNO
LISTWA MASKUJACA

CAVALLOTTO o
KIESZEN tACZACA OSCIEZNICE



THE ITALIAN STYLE DOOR

P
Dierre

YOUR HOME, YOUR LIFE

HIBRY WALL SECURITY

CONTROTELAIO
. JELAIO OSCIEZNICA MONTAZOWA LATO ESTERNO IMISURE FER TELAIO WALL SECLIRITY
o STRONA ZEWNETRZNA + CONTROTELAIO WALL SECURITY
)
o
= ([G)
f s C= MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO A B c D E F
35 R oS C= SZEROKOSC W MURZE BEZ LUZU MONTAZOWEGO 900 2100 1020 2160 1056 2178
o= 1 == 850 2100 970 2160 1006 2178
Zw @3 60 ﬁf LARGHEZZAPASSAGGIO 60 800 2100 920 2160 956 2178
S 5= : g 7 SZEROKOSCPRZEISCIA s 900 2200 1020 2260 1056 2278
oS ER —" - = 850 2200 970 2260 1006 2278
%53 o<l &3 TELAIO ’ 800 2200 920 2260 956 2278
=@ 89) 8 h] l OSCIEZNICA WEASCIWA »
§'§ 4 E [ E 3 N LS sy ) é&iﬁ:)\\g LUZ MONTAZOWY PO 10 MM NA STRONE
o 2x 5 % T Jo- ¥ il DRZWI W SWIETLE PRZEJSCIA: 900 x 2000 MM
= =~ e o 9= — WYMAGANY OTWOR W MURZE: 1040 x 2070 MM
»E SE 23 5 ‘ 73 SPINTAA DESTRA 73 | 5
g § E § g % f KIERUNEK OTWIERANIA
ES =
A & = i ﬁ § E= MASSIMO INGOMBRO INTERNO
a® 9 WYMIAR ZEWNETRZNY OSCIEZNICY WtASCIWEJ
& Q
LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA
REALIZZAZIONE MAX HIBRY WALL SECURITY
MAX. ROZMIARY PRODUKCYJNE
———|

«—— LNLmax = 1200 mm

—‘ LNH max = 2400 mm




THE ITALIAN STYLE DOOR H I B R Y
[ MISURE TELAIO E CONTROTELAIO

Dierre WYMIAR OSCIEZNIC

YOUR HOME, YOUR LIFE

REALIZZAZIONE MAX HIBRY WALL SECURITY DOPPIO BATTENTE
MAX. ROZMIARY PRODUKCYJNE

m

LNL max = 2400 mm

LNL max A.M. = 1200 mm »-LNL max A.S. = 1200 mm

e

E Solle ® il
L [URACA K 7 T
1"

LNH max = 2400 mm




H | B R Y W A |_ |_ S E C U R | '|' Y THE ITALIAN STYLE DOOR
SCHEMA TECNICO UN BATTENTE IN——
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH Dierre

YOUR HOME, YOUR LIFE
LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO
ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ
LARGHEZZA PASSAGGIO
58 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 58

CERNIERA
ZAWIAS

Q o 74 w,
e O QE %% —\\¥jﬁ\\\4//}« !f [ u

RIVESTIMENTO ESTERNO OMEGA DI RINFORZO GUARNIZIONE TENUTA ARIA N

PANEL ZEWNETRZNY WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA ~ USZCZELKA W OSCIEZNICY

=]
)
=T T

!

Y A 7L
Vi 1"
RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
ZANCA PANEL WEWNETRZNY WIZJER v
KOTWA |
GUARNIZIONE
USZCZELKA LARGHEZZA PASSAGGIO
OBWIEDNIOWA 5 73 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 73 5

LATO INTERNO
| STRONA WEWNETRZNA

7%
76 o
1
=) R
~o
72
|
A A
.
g
<]
S
=
g PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
% 5 PANEL ZEWNETRZNY | PANEL WEWNETRZNY
L o >
] [}
ey = g
ES| Quw ol
ol 05 o3}
g9l 28 QD
oxl & I 63 9
of| @ 175
s 59 o
£ e 8
o3| NX S8
o] NG No
g5 B8 28
of| 28 oz
== 2
=uy
NI
a2
=K
SOGLIA MOBILE
USZCZELKA OPADAJAC
FILO PAVIMENTO

POZIOM PODEOGI



THE ITALIAN STYLE DOOR H | B R Y W A |_ |_ S E C U R | '|' Y
[ SCHEMA TECNICO UN BATTENTE (CON PROFILO SECRET)
Dierre OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH Z OSCIEZNICA , TOP SECRET”

YOUR HOME, YOUR LIFE
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

2,5 ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 2,5
LARGHEZZA PASSAGGIO
58 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 58
CERNIERA
ZAWIAS < 38 N
RIVESTIMENTO ESTERNO OMEGA DI RINFORZO GUARNIZIONE TENUTA ARIA
PANEL ZEWNETRZNY WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA USZCZELKA W OSCIEZNICY .
i ) o
m i — Ffd
I II y III )
i 71 [ e
§% il 7 I \
© 0] L€ 7 i ] \
7/ 7/ Y
7/ 71
ZANCA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO v e
KOTWA PANEL WEWNETRZNY WIZJER
GUARNIZIONE
USZCZELKA LARGHEZZA PASSAGGIO
OBWIEDNIOWA10,5 | | 73 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 73 10,5

LATO INTERNO
STRONA WEWNETRZNA

Y
e
"
o Y
& A L]
T g
3
=
4 | 4
A A
o
£
3
’CZ: PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
o= PANEL ZEWNETRZNY PANEL WEWNETRZNY
O
22| 3 5
=N S s
25| off ol
o
o2 | 82 23
%§ £2 9
25| 58 <8
o= | NS NS
=N | ¢ Y
of| 28 25
=ur
nZ
2
=N
SOGLIA MOBILE
USZCZELKA OPADAJACA
A4 A4 - A4
FILO PAVIMENTO

POZIOM PODEOGI



H | B R Y W A L L S ECUWZRITY THE ITALIAN STYLE DOOR
SCHEMA TECNICO UN BATTENTE (CON PROFILO TOP SECRET) [
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH Z OSCIEZNICA ,, TOP SECRET” Dierre

YOUR HOME, YOUR LIFE
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

2,5‘ ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 2,5
LARGHEZZA PASSAGGIO
58 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 58
CERNIERA
ZAWIAS |
RIVESTIMENTO ESTERNO OMEGA DI RINFORZO GUARNIZIONE TENUTA ARIA
PANEL ZEWNETRZNY WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA USZCZELKA W OSCIEZNICY
y/ )@
A 4
= 5 — /L [ A
I Vi VA
I/ —/ )
] /i Vi [ 5 €3
N / b g
o o] le A1 /1 L
7/ 7L A 4
Ty 1 A
ZANCA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO N
KOTWA PANEL WEWNETRZNY WIZJER v
GUARNIZIONE
USZCZELKA
OBWIEDNIOWA LARGHEZZA PASSAGGIO
10,5 73 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 73 10,5

LATO INTERNO
| STRONA WEWNETRZNA

10,5

2,5

73

58

s

PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
PPANEL ZEWNETRZNY PANEL WEWNETRZNY

63

WYSOKOSC W OSCIEZNICY
SSAGGIO

ALTEZZA PASSAGGIO
A
WYSOKOSFC w OgCIEZNICV

ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ
ALTEZZA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

SOGLIA MOBILE
USZCZELKA OPADAJAC;

FILO PAVIMENTO
POZIOM PODEOGI




THE ITALIAN STYLE DOOR H | B R Y W A |_ |_ S E C U R | '|' Y
[ SCHEMA TECNICO DOPPIO BATTENTE
Dierre OPIS TECHNICZNY DRZWI DB

YOUR HOME, YOUR LIFE

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

3 ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 3
LARGHEZZA PASSAGGIO
60 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 60
LARGHEZZAANTA MOBILE LARGHEZZA ANTA FISSA
CERNIERA MOBILE LEAF WIDTH . FIXEDLEAF WIDTH
ZAWIAS
T 38
OMEGA DI RINFORZO RIVESTIMENTO ESTERNO GUARNIZIONE TENUTA ARIA
WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA  PANEL ZEWNETRZNY USZCZELKA W OSCIEZNICY
= 7 7/ 5 ©
/ 17
\ B N4
©-0 11 Iy Ol |06
y A L La)
ZANCA 17 17
KOTWA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
PANEL WEWNETRZNY WIZJER
GUARNIZIONE
USZCZELKA
OBWIEDNIOWA LARGHEZZA PASSAGGIO
5 73 SZEROKOSC W OSCIEZNICY | 73 .5

LATO INTERNO
| STRONA WEWNETRZNA

60
73

PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
PANEL ZEWNETRZNY PANEL WEWNETRZNY

63

ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ
ALTEZZA PASSAGGIO
WYSOKOSC W OSCIEZNICY
ALTEZZA PASSAGGIO
WYSOKOSC W OSCIEZNICY

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

SOGLIA MOBILE
USZCZELKA OPADAJACA

FILO PAVIMENTO
POZIOM PODEOGI




H

B R Y
SCHEMA TECNICO UN BATTENTE (CON PROFILO SECRET)
OPIS TECHNICZNY DRZWI POJEDYNCZYCH Z OSCIEZNICA ,TOP SECRET”

W A L L S ECURI

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

TY

THE ITALIAN STYLE DOOR

D
Dierre

YOUR HOME, YOUR LIFE

2,5 ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 2:5
LARGHEZZA PASSAGGIO
58 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 58 |
LARGHEZZA ANTA MOBILE LARGHEZZAANTAFISSA
CERNIERA MOBILE LEAF WIDTH FIXED LEAF WIDTH
ZAWIAS ’]‘
OMEGA DI RINFORZO RIVESTIMENTO ESTERNO GUARNIZIONE TENUTA ARIA
WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA PANEL ZEWNETRZNY USZCZELKA W OSCIEZNICY |
K p=— Iy Iy
y A 1\ y B
T 7 17
! 17
! 1 11
/i /i © o b
/L L
117 2
oA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
kotwA | PANEL WEWNETRZNY WIZJER
GUARNIZIONE
USZCZELKA
GBWIEDNIOWA LARGHEZZA PASSAGGIO
105/, 73 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 73 | [.105
LATO INTERNO
ISTRONA WEWNETRZNA|
]
o
w0 v
o~
3
J o
Q ~
3
=
] A
g
o
2 PANNELLO ESTERNO PANNELLO INTERNO
3 PANEL ZEWNETRZNY PANEL WEWNETRZNY
of
28| 3 3
5N = =
24 off ofy
Eal 05 63 o}
30| 292 (027
Oox| 9 &9
23| 235 23
@ gy ay
25|58 58
x| No NG
ESIESY £
of| 2% =1
Y
(9]
oS
1Y
SOGLIA MOBILE
USZCZELKA OPADAJACA
- A
FILO PAVIMENTO
POZIOM PODEQG!




THE ITALIAN STYLE DOOR H | B R Y W A |_ |_ S E C U R | '|' Y
[——— ] SCHEMA TECNICO DOPPIO BATTENTE (CON PROFILO TOP SECRET)
Dierre OPIS TECHNICZNY DRZWI DB Z OSCIEZNICA ,,TOP SECRET"

YOUR HOME, YOUR LIFE

LATO ESTERNO
STRONA ZEWNETRZNA

MASSIMO INGOMBRO CONTROTELAIO

2,5 ZEWNETRZNY WYMIAR OSCIEZNICY MONTAZOWEJ 2,5
LARGHEZZA PASSAGGIO
58 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 58
LARGHEZZAANTA MOBILE LARGHEZZA ANTA FISSA
CERNIERA MOBILE LEAF WIDTH FIXED LEAF WIDTH
ZAWIAS
OMEGA DI RINFORZO RIVESTIMENTO ESTERNO ~ GUARNIZIONE TENUTA ARIA
WZMOCNIENIE PIONOWE OMEGA  PANEL ZEWNETRZNY USZCZELKA W OSCIEZNICY
AEL—/!l! il I!I!
T e 7 7/
! 7 7i
11 I 7
\/ / { / /i
7 £ [
ZANCA r 11/
KOTWA RIVESTIMENTO INTERNO SPIONCINO
PANEL WEWNETRZNY WIZJER
GUARNIZIONE
USZCZELKA
OBWIEDNIOWA | LARGHEZZA PASSAGGIO
105/ 73 SZEROKOSC W OSCIEZNICY 73 10,5
LATO INTERNO
|STRONA WEWNETRZNA|
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HIBRY WALL SECURITY

ZOCCOLINO
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LATO ESTERNO
CALCE ; STRONA ZEWNETRZNA
3 ZAPRAWA CEMENTOWA
: s MAZZETTA IN MARMO
. ° I PANEL
B3 ‘3 g CONTROTELAIO - OSCIEZNICA MONTAZOWA
. GUARNIZIONE TENUTA ARIA
3 USZCZELKA W OSCIEZNICY
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FINITURA MARMO
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CALCE
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CARTER ALLUMINIO
OPASKA ALUMINIOWA ZANCA INCORPORATA
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L'ambientazione ed il contesto estetico in cui le immagini delle porte sono state inserite sono puramente suggestivi e, pertanto, alcuni ele-
menti presenti nelle foto (quali a fitolo esempilificativo cornici, coprifili, accessori) potreblbero non essere disponibili o dover essere oggetto di

specifica richiesta in sede di ordine.

Miejsce oraz kontekst estetyczny sq tylko inspiracjq zatem niektére elementy ze zdjed (takie, jak: gzymsy, ...) mogq nie by¢ dostepne lub
dostepne tylko na prosbe przy zamdwieniu.
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